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— Ryszarda? Mego syna?
— Nie wiem, czy on synem pani- u$miechneta

sie — ale musze go widziec.

— Panie Alfredzie — zwrécita si¢ do jednego
z miodzieAicéw — popro$ pan Ryszarda.

— W tej chwili.

Wszedt jasny blondyn, lat trzydziestu Kilku,
w czarnym anglezie, ubrany bez zarzutu, z tago-
dna twarzag, z marzacemi oczyma i bez pospiechu,
lecz ze zdziwieniem spojrzat na Heleng, skionit
sie, moéwigac:

— Jestem Ryszard. Czy pani mnie szuka?

— Prawdopodobnie... przyjezdzam od pana Pa-
wia do pana.

— Od Pawta? — zawotat rozpromieniony. —
A, droga pani, jakzez to dobrze — pochwycit jej
reke i Sciskat. — Prosze do salonu, nie, do po-

koju... Mamo! Ta pani, to mo6j najmilszy go$¢ —
i wiodt ja za reke do pokoju na prawo.

Gdy znaleZli sie sami, przeméwit bardzo ser-
decznie:

— Jest pani u siebie, rozporzadzaj pani.

— Przywioztam odezwy.

— Odezwy?! Dawaj pani... nareszcie zdecydo-
wali sie... Gdzie sg?

— Niech mnie pan zostawi
wyjac.

— Zaraz... a Pawta dawno widziata pani ? Osta-
tni list miatem ze Szwajcaryi.

— Woczoraj... przed wieczorem.

— A dzi$ pani tutaj?! Dzielna kobieta z pani...
Zostawiam panig — i przymknat drzwi za soba.

W przylegtym pokoju czekata na niego matka
zaniepokojona.

— Ryszardzie, co to za dziewczyna? Skad przy-
chodzisz do tej znajomosci, kto ten pan Pawel?

— Wszystko w porzadku, moja mamo... to emi-
saryu zka, mamo... idzie o Polske!

— O Polske?... Ach, Ryszardzie, tak sie boje
0 ciebie... znéw sie mieszasz?

— Obowigzek, mamo, i koniec.

— To prawda, m¢j synu — westchneta — ale
jaka ona dzielna... bardzo kochana i dobra... mu-
simy ja ugoscié, przyjac... pewnie zmeczona, czy
ona wprost jedzie?

— Tak, mamo, dzi$§ wyjechata z zagranicy.

— Ze tez musiata na zabawe trafi¢; gdzie ja
ja utoze?

— To mamy rzecz — uSmiechnat sie.

— A co ona tam robi? — wskazata na pokoj.

— Przebiera sie.

— Jakto?

— No, wyjmuje przesytke.

— Moze jej pomdédz?

— Nie, mamo... ona mioda.

— | dosy¢ tadna — dodata matka.

Drzwi otworzyly sie i prawie wbiegta mioda
panna, blondynka, w jasnej fularowej sukni.

samg, musze je
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— Mamo, Ryszardzie, co sie stato? Kto$ przy-
jechat? Jaka$ nadzwyczajna osoba.

— Cicho, Broniu - wskazata matka na drzwi—
dowiesz sie pOzniej, idZz teraz do gosci.

— Juz wiem... Domyslam sie, Ryszardzie, czy
to od niego? — spojrzata bratu w oczy.

— Tak jest — skingt glowa.

— 1dZ juz, Broniu.

— Niema mnie — wyszta szybko.

Helena uchylita drzwii rzekta:

— Juz, prosze pana— a gdy wszedt—ta
paczka byta do Zawiercia, ale nie mogtam dore-

czy¢ i pan Pawetl polecit panu oddac.
— A.. wiem, ze tezon, urzednikkolejowy i
spoznit sie.

— Nie dojrzat mnie, bo spodziewat sie mez-

czyzny... dopiero w ostatniej chwili, ale bylo juz
zapdzno.

— Dobrze... ode$le mu... A zapewne ta paczka
dla mnie... Najpierw ukryje te skarby — schowat

starannie do skrytki biurka — a teraz poprosze
was do jadalnego pokoju... tam pewno juz przygo-
towano.

— Dziekuje wam, ale musze i$¢ natychmiast -
ubierata sie w paltocik.

— Wolne zarty — zas$miat sie — ani mi sie
$ni. Pawet zwymyslatby mnie od ostatniego, ze was
w nocy puscitem. Gniewajcie sie, nie gniewajcie
sie, ale nie puszcze — stangt w drzwiach.

— Upewniam was, ze musze i$6... oczekuje
mnie kolega.

— Jaki kolega? Co za kolega? To jakie$ wy-
mysty, byle nas opuscic.

— Czeka na dole, w dorozce, m¢j kolega z u-
niwersytetu, ktéry wczoraj przewozit ksigzki.

— A do mnie niema?

— Nie.

— Ach, ten Pawel; ale pozna'e go, on za-
przagtby do roboty wszystkich, byleby tylko mdgt.
A co do kolegi, to rzecz zatatwiona, rozbierajcie
sie z paltociku, odtézcie kapelusz, zaraz go tu spro-
wadze.

— Nie, nie... on Die zechce.

— Juz go namdwie, od tego jestem agitato-
rem i jeszcze czegoby brakowalo, aby mnie towa-
rzysz nie postuchat — i przymknawszy drzwi,
szybko wyszedt.

Zbiegt ze schodow,
cego tuz przy dorozce:

— Witajcie towarzyszu broni — podat reke —
dopiero dowiedziatem sie, ze czekacie na dole. Za-
praszam was do siebie.

— Dziekuje, ale musze jecha¢ dalej, nie moge
korzysta¢ z was>ej goscinnosci.

— Gdzie$ zjes¢ musicie, chodzcie!

— Nie, dziekuje. Jesli kolezanka zostaje, od-
dajcie jej kuferek — podat.

— Zabieram kuferek, ale i was — a widzac
jego opér — stuchajcie towarzyszu, jestem setni-
kiem, rozumiecie, zatem stucha¢ i milcze¢ — za-
$Smiat sie.

— Kiedy kazecie, to inna rzecz — zdecydo-
wat sie Walczak i8¢, gdyz zal mu sie zrobito, iz
z Heleng nie wrdci.

Zabratl swdj kuferek, a gdy byli na schodach:

a widzagc Walczaka, stoja-
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— Jak Pawet wyglagda? Zdréw?
— Zdaje mi sie, ze zdrow.

— On z cytadeli wyniost reumatyzm i cierpi
na oczy.

— Nie skarzyt sie.

— Duzo mieliscie broszur?

— Tak sobie... dosyc.

— Ze tez nie dai mi zadnej — westchnat

z zalem.

— Mam Kkilka przy sobie, wziglem od przy-
padku, jesli chcecie...

— Jesli chce? — zaSmial'sie — alez mnie
meczg dziesietnicy, dawajcie wszystkie... a to nie-
spodzianka! To skarby dla mnie.

— Dosy¢ tanie — u$miechnat sie Walczak.

— Jak t> wida¢ Galileusza; nie rozumiecie po-
tozenia i to, co dla was chleb powszedni, dla nas
niczem marcepany.

Wprowadzit go do pokoju, w ktérym siedziata
Helena i mowik:

— A co?...

nietylko przyszedt towarzysz, ale

jest i kuferek... teraz rozgosScie sie.. a jak mam
was nazywac?

— Helena.

— Stanistaw.

— Panno Heleno, a wy na jakim wydziale?

— | ja i kolega jesteSmy Da filozoficznym, ja
studyuje chemie, a kolega nauki przyrodnicze.

— To przydacie sie nam do robienia bomb —
zasmiat sie — za chwile bede.

Gdy zostali sami, rzekt Walczak z cichym wy-
rzutem:

— Dlaczego zostaliscie tutaj?

— A wy dlaczego? — usSmiechneta sie.

Juz chciat powiedzie¢, ze dla niej i przez nig,
ale wstrzymat sie i po chwili:

— Tak usilnie prosit.. no i wy byliscie juz
tutaj... ulegtem.

— | ja roéwniez... Zresztg bedziemy tu chwile
tylko... u nich dzisiaj tance. Miatlam zabawng roz-
mowe z dwoma wyfrakowanymi mitodziencami, po
prostu nie chcieli mnie dopusci¢ do pana Ryszar-
da — S$miala sie.

— A chcialem was wyreczy¢.

— Nie zaluje wcale, ze posztam sama.

W tej chwili wszedt Ryszard i zos awiajagc za
sobg d»zwi otwarte:

— Prosze was na przekaske tymczasem... za
godzine bedzie kolacya.

Weszli do pokoju jadalnego, w ktérym byt
dhugi stét zwieUg liczbg nakrv¢, do kolacyi przy-
gotowanych, a z boku mniejszy stolik, przy kt6-
rym stata, porzadkujgc nakr>cia, matka Ryszarda.

— Moja matka... panna Helena... pan Stani-
staw... nasi ukochani, mamo.

— Wiem... siadajcie moi drodzy goscie, tu pan-
no Heleno, bedzie wygodniej... nabierajcie, jedzcie...
pewno zmeczeni jesteScie.

— Dziekuje pani., ja prawie nic nie jestem
zmeczona, dzi$ o 6smej rano wyjechatam, ale ko-
lega... ale pan Stanistaw od wczoraj wieczorem
jest w drodze.

— Zapominacie kolezanko... panno Heleno, ze
jestem silny i mezczyzna, 0 zmeczeniu mowy niema.

— Szczesliwa miodos¢ — usmiechneta sie —



